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H I G H E R  S C H O O L  C E R T I F I C AT E

E X A M I N AT I O N

Classical Hebrew Continuers

General Instructions

• Reading time – 5 minutes

• Working time – 3 hours

• Write using black or blue pen

• Your attention is drawn to the
fact that the Divine Name is spelt
in full in Biblical texts contained
in this examination paper. If this
is a matter of conscience for you,
you should not discard the paper

Total marks – 100

Pages 2–10

60 marks

This section has three parts, Part A, Part B and
Part C

• Allow about 1 hour and 20 minutes for this section

Part A – 25 marks

• Attempt Questions 1–3

Part B – 20 marks

• Attempt Questions 4–5

Part C – 15 marks

• Attempt Questions 6–7

Pages 11–12

25 marks

• Attempt Questions 8–11

• Allow about 1 hour for this section

Pages 13–14

15 marks

• Attempt Questions 12–13

• Allow about 40 minutes for this section

Section III

Section II

Section I



Section I — Prescribed Text – Tanakh
60 marks
Allow about 1 hour and 20 minutes for this section

Answer Questions 1–6 in Section I in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets
are available.

Part A — Torah
25 marks
Attempt Questions 1–3

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Question 1 (11 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 16:9–17

Question 1 continues on page 3
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.t/[êbuv; h[…`b]vi rPo+s]˝li lj́¢T; hm;+Q;˝B' v~mer“j, lj́¶h;˝me Ë̋l…-ArP;s]Ti t[o¡buv; h[…àb]vi
Ú̋̀k]r<b;y“ rv≤àa}˝K' ˆT́-Ti rv≤¢a} Ú̋̀d“y: tbæàd“nI tSæömi Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy̋l' t~/[buv; gjæ¶ t;yci⁄[;˝w“

.Ú̋yh≤âløa‘ hw:èhy“
rv≤¢a} yŸwILe˝h'˝w“ Ú#˝t,m;a}˝w" Ú¢˝D“b]['˝w“ ÚJ˝T,bi˝W Ú¢˝n“bi˝W hT;Ÿa' Ú̋yh,%løa‘ hw:∞hy“ { ynE∞p]˝li T;|j]m'c;˝w“
hw:∞hy“ r~j'b]yI rv≤¶a} µ/q%M;˝B' Ú̋B≤-r“qi˝B] rv≤¢a} hn:¡m;l]a'˝h;˝w“ µ/tèY:˝h'˝w“ rGEü˝h'˝w“ Ú̋yr<+[;v]˝Bi

.µv…â /̋m¡v] ˆḰàv'˝l] Ú̋yh,+løa‘
.hL,áâ˝h; µyQi`ju˝h'îAta, t;yci+[;˝w“ T…¢r“m'v;˝w“ µyIr:–x]mi˝B] t;yyI¡h; db,[≤àAyKi T;+r“k'z:∞˝w“

.Ú˝b≤âq]YI˝mi˝W Ú`˝n“r“G:˝miâ Ú+˝P]s]a;Ÿ˝B] µymi-y: t[æ¢b]vi Ú̋̀l] hc≤à[}T' tKoüSu˝h' gjæá
µ/tèY:˝h'˝w“ rGEü˝h'˝w“ ywIfiLe˝h'˝w“ Ú̋t,+m;a}˝w" Ú¢˝D“b]['˝w“ Ú~˝T,~bi˝W Ú¶˝n“bi˝W hT;Ÿa' Ú̋G<–j'˝B] T…`j]m'c;˝w“

.Ú˝yr<ê[;v]˝Bi rv≤àa} hn:¡m;l]a'˝h;˝w“
hw:∞hy“ Ú|˝k]r<b;y“ yKi¢ hw:–hy“ rjæ¢b]yIArv,a} µ/q¡M;˝B' Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy̋l' gŸjoT; µymi%y: t[æ¢b]vi

.jæḿâc; Ëaæà t;yyI¡h;˝w“ Ú̋yd<+y: hć¢[}m' l~ko˝b]˝W Ú~˝t]a…âWbT] lko•˝B] Ú̋yh,%løa‘
rv≤¢a} µ~/qM;˝B' Ú̋yh,%løa‘ hw:∞hy“ { ynE∞P]Ata, Ú⁄˝r“Wkz“Alk; ha,Ÿr:yE hn:flV;˝B' { µymi¢[;P] v/l∞v;

.µq…âyrE hw:¡hy“ ynEèP]Ata, ha≤ör:yE aløé˝w“ t/K–Su˝h' gjæ¢˝b]˝W t/[¡buV;˝h' gjæà˝b]˝W t/XüM'˝h' gjæá˝B] rj;+b]yI
.Ë̋l…âAˆt'n:ê rv≤àa} Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ tKæör“bi˝K] /̋d=y: tn"∞T]m'˝K] vyai`
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Question 1 (continued)

(a) The passage instructs us t;yci⁄[;˝w“ (verse 10) and T…`j]m'c;˝w“ (verses 11 and 14).
What different aspects of the observance of festivals do these words convey?

(b) Explain the meaning of the word tSæömi (verse 10). In your answer, refer to the
commentary.

(c) What is the relevance of µyIr:–x]mi˝B] t;yyI¡h; db,[≤àAyKi T;+r“k'z:∞˝w“ (verse 12) to this
passage?

(d) Parse and give the meaning of:

(i) ˆT´-Ti (verse 10);

(ii) ˆK´àv'˝l] (verse 11);

(iii) ha,Ÿr:yE (verse 16).

(e) Give the literal meaning of the words tw[wbç and twkws, and explain why these
two festivals are celebrated.

End of Question 1

Please turn over
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Question 2 (9 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Deuteronomy 18:15–22

(a) What were the historical circumstances (verse 16) that resulted in a aybn being
sent to the Israelites?

(b) Explain the meaning and significance of the word Ú¶˝B]r“Qi˝mi (verse 15). In your
answer, refer to the commentary.

(c) According to this passage, what is the role of a aybn, and how is he recognised?

(d) The definite article is used in the words hl…àdoG“˝h' vaeŸ˝h; (verse 16). Account for the
different vocalisation of the article in these words.

(e) According to the commentary, what is the meaning of the word vroìd“a,
(verse 19)?
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.ˆW[êm;v]Ti w̋yl…`ae Ú̋yh≤-løa‘ hw:∞hy“ Ú̋̀l] µyqèIy: ynI˝mo+K; Ú~˝yj,~a'˝me Ú¶˝B]r“Qi˝mi aybiŸn:
alø∞ rmo–a̋le lh…`Q;˝h' µ/yì˝B] brE+jo˝B] Ú~˝yh,~løa‘ hw:•hy“ µ[iŸ˝me T;l]a'⁄v;Arv,a} lkoŸ˝K]

ha≤àr“a,Aaløê taZOÿ˝h' hl…àdoG“˝h' vaeŸ˝h;Ata,˝w“ y̋h;+løa‘ hw:∞hy“ l~/qAta, ["~moŸv]˝li πse%ao
.tWmêa; aløè˝w“ d/[¡

.WrB´âDI rv≤àa} Wbyfi`yhe y̋l…-ae hw:¡hy“ rm,aYoì˝w"
rB≤¢dI˝w“ w̋ypi+˝B] yŸ˝r"b;d“ yTi¶t'n:˝w“ Ú̋/m–K; µh≤`˝yjea} br<Qè<˝mi µh≤ö˝l; µyqèIa; aybiŸn:

.WN˝W<êx'a} rv≤àa}AlK; tà́ µh,+˝ylea}
vroìd“a, yki`nOa; y̋mi-v]˝Bi rB̀́d"y“ rv≤àa} y̋r"+b;D“Ala, [~m'v]yIAaløê rv≤¶a} v~yai˝h; hy:fih;˝w“

./˝Mê[i˝me
rBe+d"˝l] wŸ˝ytiyWIxiAaløê rv≤¶a} tá¢ y̋mi%v]˝Bi rb;⁄D: rBeŸd"˝l] d*yzIy: rv≤¢a} aybi^N:˝h' Ëaæ¢

.aWhê˝h' aybiàN:˝h' tm̋̀́W µyrI–jea} µyhi¢løa‘ µv̋̀́B] rBe+d"y“ rv≤¢a}˝w"
.hw:êhy“ /̋r™B]dIAalø rv≤àa} rb;+D:˝h'Ata, [d"∞nE h~k;yae Ú̋b≤-b;l]˝Bi rmæ`ato ykià˝w“

rb;+D:˝h' aWh∞ a/b+y: alø∞˝w“ r~b;D:˝h' hy<•h]yIAaløê˝w“ hw:fihy“ µv́¢˝B] aybi⁄N:˝h' rBeŸd"y“ r*v,a}
.WN˝M≤â˝mi rWg™t; aløè aybi+N:˝h' /̋r§B]DI Ÿ̂/dz:˝B] hw:–hy“ /̋r™B]dIAalø rv≤àa}

– 4 –

Marks



Question 3 (5 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows.

Deuteronomy 20:10–18

Explain the rules of warfare outlined in this extract and other passages in the set texts
from Deuteronomy.
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.µ/lêv;˝l] h;˝yl≤`ae t;ar:èq;˝w“ h;˝yl≤-[; µj̀́L;hi˝l] ry[i+Ala, br"∞q]tiAyKiâ
Wyìh]yI H̋b;%Aax;m]NI˝h' µ[…¢˝h;AlK; hy:»h;˝w“ Ë̋l…- hj…`t]p;˝W Ú+˝n“['Tæâ µ/l∞v;Aµai h~y:h;˝w“

.Ú̋Wdîb;[}˝w" smæ`˝l; Úö˝l]
.h…˝yl≤â[; T…`r“x'˝w“ hm…-j;l]mi Ú̋̀M][i ht…àc][;˝w“ Ë̋M;+[i µ~yliv]t' alø•Aµai˝w“

.br<j…âAypi˝l] H̋r:¡Wkz“AlK;Ata, t…àyKihi˝w“ Ú̋d<–y:˝B] Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ H̋n:üt;n“˝W
Ë̋l…- zbo∞T; H̋l…`l;v]AlK; ry[iö˝b; hy<èh]yI rv,Ÿa} l*ko˝w“ hm;⁄heB]˝h'˝w“ πF'Ÿ˝h'˝w“ µyviN:˝h'· qr"∞

.Ë̋l…â Ú̋yh≤`løa‘ hw:èhy“ ˆtæön: rv≤àa} Ú̋yb,+y“ao llæ¢v]Ata, T;~l]k'a…â˝w“
yrEè[;˝meAalø rv≤öa} dao–m] Ú̋̀M]˝mi tqoèjor“˝h; µyrI+[;˝h≤¢Alk;˝l] h~c,[}T' ˆḰ¶

.hN:h́â hL,a̋̀́h;AµyI/Gî˝h'
hY<¡j't] aløè hl…-j}n" Ú̋̀l] ˆt́ànO Ú̋yh,+løa‘ hw:∞hy“ r~v,a} hL,ae+˝h; µ~yMi['˝h…â yrE•[;˝me qr"%

.hm…âv;n“AlK;
ysi-Wby“˝h'˝w“ yWI¡ji˝h' yZI±rIP]˝h'˝w“ ynI∞[}n"K]˝h' yŸrImoa‘˝h;˝w“ yTi¶ji˝h' µ̋me%yrIj}T' µrE∞j}h'AyKiâ

.Ú̋yh≤âløa‘ hw:èhy“ Ú̋̀W“xi rv≤àa}˝K'
Wc¡[; rv≤àa} µ̋t;+bo[}/Tê l~ko˝K] t/c+[}˝l' µ~k,˝t]a, WdªM]l'y“Aaløê rv,Ÿa} ˆ['m'%l]

.µk≤â˝yheløa‘ hw:èhy̋l' µt≤`af;j}˝w" µh≤-˝yheløa̋ĺâ
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Section I (continued)

Part B — Nevi’im
20 marks
Attempt Questions 4–5

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Marks
Question 4 (12 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

2 Samuel 11:1–7

(a) Describe the circumstances that led to David’s relationship with Bathsheba.
What do these circumstances indicate about the royal lifestyle?

(b) Suggest TWO possible reasons why Uriah was called yTi-ji˝h' (verse 3).

(c) Parse the word h;˝j,%Q;YI˝w" (verse 4) giving meaning, root, tense/aspect, conjugation
and pronominal suffix.

(d) What idea do the commentators derive from the sequence of verbs starting with
j*l'v]YI˝w" (verse 4) and ending with rh'Tæ`˝w" (verse 5)?

(e) Explain why David sent for Uriah (verse 6). Your answer should refer to peshat
and derash.
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b*a;/yAta, dwIflD: jlæ¢v]YI˝w" µyki%aÉl;M]˝h' tax́¢ { t[́¢˝l] hn:@V;˝h' tb'ŸWvt]˝li y°hiy“˝w"
hB…-r"Al[' Wrx¨`Y:˝w" ˆ/M+[' ynE∞B]Ata, WŸtji~v]Y"˝w" lae%r:c]yIAlK;Ata,˝w“ /̋M⁄[i w̋yd:Ÿb;[}Ata,˝w“

.µIl…âv;Wry̋Bi bv́à/y dwI¡d:˝w“
Ël,M,+˝h'AtyBe gG"∞Al[' Ë~Leh't]YI˝w" /Ÿ˝bK;v]mi l[æ¶˝me dwI@D: µq;Y:!˝w" br<[,%˝h; t[́¢˝l] { yhi¢y“˝w"

.daoêm] ha≤`r“m' tbæà/f hV;+ai˝h…¢˝w“ gG:–˝h' l[æ¢˝me tx,j≤`ro hV…öai ar“Y"è˝w"
µ[;+ylia‘AtB' [b'v≤¢AtB' t~azOAa/l˝h} rm,aYofi˝w" hV…-ai˝l…â vro™d“YI˝w" dwI±D: jlæ¢v]YI˝w"

.yTiâji˝h' hY:èrIWa tv,à́
tv,D<¡q't]mi ayhià˝w“ H̋M;%[i bKæ¢v]YI˝w" wŸ˝yl;ae a/b•T;˝w" h;˝j,%Q;YI˝w" µyki⁄a;l]m' dwI!D: j*l'v]YI˝w"

.H̋t…âyBeAla, bv;T…`˝w" H̋t…-a;m]Fu˝mi
.ykinOîa; hr:èh; rm,aTo¡˝w" dwI±d:˝l] dGE∞T'˝w" j~l'v]Ti˝w" hV…-ai˝h…â rh'Tæ`˝w"

ba…ö/y jlæàv]YI˝w" yTi-ji˝h' hY:¡rIWaêAta, y̋l'+ae jlæ¢v] ba;+/yAla, d~wID: jlæ¶v]YI˝w"
.dwIêD:Ala, hY:¡rIWaêAta,

µ/l¡v]˝li˝w“ µ[;+˝h; µ/l∞v]˝li˝w“ b~a;/y µ/l•v]˝li dwIfiD: laæ¢v]YI˝w" w̋yl…-ae hY:¡rIWa aboèY:˝w"
.hm…âj;l]Mi˝h'
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Question 5 (8 marks)

Read the extracts, then answer in ENGLISH the questions that follow.

2 Samuel 15:7–8

(a) What different views are associated with the chronology in verse 7?

(b) Distinguish between the meaning of the Qere and Kethib in verse 8.

2 Samuel 15:1–6

2 Samuel 16:20–23

(c) Based on the above extracts and other passages that you have studied, evaluate
the character of Absalom.
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.hc≤â[}N"Ahmæâ hx…`[e µk≤ö˝l; Wbèh; lp,to–yjia}Ala, µ/l¡v;b]a' rm,aYoì˝w"
j"yNI¡hi rv≤àa} Ú̋ybi+a; yv́¢g“l'PiAla, a/Bº µlø+v;b]a'Ala, l~p,toŸyjia} rm,aYoª˝w"

ydE¡y“ Wq+z“j…¢˝w“ Ú̋ybi+a;Ata, T;v]aæ¢b]nIAyKiâ l~aer:c]yIAlK; [mæ¶v;˝w“ tyIB…-˝h' r/m∞v]˝li
.Ë̋T…âai rv≤àa}AlK;

ynE¡y[e˝l] w̋ybi+a; yv́¢g“l'PiâAla, µ~/lv;b]a' abo•Y:˝w" gG:–˝h'Al[' lh,ao¡˝h; µ/lüv;b]a'˝l] WFéY"˝w"
.la´âr:c]yIAlK;

rbæ¢d“˝Bi ?vyai`¿ la'v]yI rv≤àa}˝K' µhe+˝h; µymi¢Y:˝B' ≈~['y: rv≤¶a} lp,to%yjia} txæ¢[}˝w"
.µløêv;b]a'˝l] µG"è dwI¡d:˝l]AµG" lp,to+yjia} txæ¢[}AlK; ˆKeº µyhi-løa‘˝h;
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µyxiàr: vyai` µyViàmij}˝w" µysi-su˝w“ hb…`K;r“m, µ/l+v;b]a' /Ÿ˝l c['Y"•˝w" ˆke+ yrEj}aæ¢˝me yŸhiy“˝w"ê
.w˝yn:êp;˝l]

vyai¢˝h;AlK; yhi^y“˝w" r['V…-˝h' Ër<D<∞ dy"¡Al[' dm'È[;˝w“ µ/l+v;b]a' µ~yKiv]hi˝w“
wŸ˝yl;ae µ/l•v;b]a' ar:Ÿq]YI˝w" fP;%v]Mi˝l' Ël,M,⁄˝h'Ala, a/bŸ˝l; b*yrIA/LAhy<h]yIArv≤âa}

.Ú̋D<êb][' là́r:c]yIAyf´âb]vi djæàa'˝me rm,aYoØ˝w" hT;a'+ r~y[i hZ<è˝miAya´â rm,aYofi˝w"
Ú̋̀l]Aˆyae ["ḿàvo˝w“ µyji-kon“˝W µybi¢/f Ú̋r<¡b;d“ háàr“ µ/l+v;b]a' wŸ˝yl;ae rm,aYoª˝w"

.Ël,M≤â˝h' táà˝me
vyaiöAlK; a/bèy: y̋l'%[;˝w“ ≈r<a…-˝B; fp̀́vo ynI˝ḿàciy“Aymi µ/l+v;b]a' r~m,aYoŸ˝w"

.w̋yTiâq]D"x]hi˝w“ fP…`v]mi˝W byrIèA/̋LAhy<h]yIArv≤âa}
./̋lê qv'n:è˝w“ /̋l¡ qyzIèj‘h,˝w“ /̋dÿy:Ata, jlæáv;˝w“ /̋l– twO™j}T'v]hi˝l] vyai+Abr:q]˝Bi h~y:h;˝w“

Ël,M≤-˝h'Ala, fP…`v]Mi˝l' Waboèy:Arv,a} lae+r:c]yIAlk;˝l] h~Z<˝h' rb…¶D:˝K' µ/l⁄v;b]a' c['Y"!˝w"
.la´âr:c]yI yv́àn“a' bl̀́Ata, µ/l+v;b]a' b~NEg"y“˝w"
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aN:fi hk;l]á¢ Ël,M,+˝h'Ala, µ~/lv;b]a' rm,aYoª˝w" hn:–v; µy[i¢B;r“a' ≈Q̋̀́mi yhiÈy“˝w"
.ˆ/rîb]j,˝B] hw:¡hy̋læâ yTir“d"èn:Arv,a} y̋rIüd“nIAta, µĹöv'a}˝w"

?b/vŸy:¿ byviy“Aµai rmo–a̋le µr:¡a}˝B' rWvüg“˝bi y̋Tiàb]vi˝B] Ú+˝D“b][' rd"∞n: r~d<nEŸAyKi
.hw:êhy“Ata, yTi`d“b'[;˝w“ µIl'+v;Wr§y“ h~w:hy“ ynI˝b́¶yviy“
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Section I (continued)

Part C — Ketuvim
15 marks
Attempt Questions 6–7

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers.

Question 6 (5 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Ruth 1:1–14

Question 6 continues on page 9
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ydE∞c]˝Bi r~Wg̋l; hd:%Why“ µj,l≤¢ tyB´á˝mi vyai⁄ Ël,YE!˝w" ≈r<a…-˝B; b[…`r: yhiày“˝w" µyfi+p]Vo˝h' fpo∞v] yŸmey̋Bi yhi%y“˝w"
.w̋yn:êb; ynEèv]˝W /̋T¡v]ai˝w“ aWhè ba;+/m

tyB́à˝mi µyti+r:p]a, Ÿ̂/yl]ki˝w“ ˆ/l•j]m' { w̋yn:∞b;AynEêv] µv́à˝w“ ymi⁄[’n: /̋TŸv]ai µ*ve˝w“ Ël,m,^ylia,û vyai¢˝h; µv́¢˝w“
.µv…âAWyh]YIê˝w" ba…`/mAydEc] WaboèY:˝w" hd:–Why“ µj,l≤`

.h…˝yn<êb; ynEèv]˝W ayhi` ráàV;Ti˝w" ymi-[’n: vyai¢ Ël,m≤`ylia‘ tm;Y:è˝w"
.µynIêv; rc,[≤à˝K] µv…` Wbv]YEè˝w" tWr= tynI¡Ve˝h' µv́à˝w“ hP;+r“[; t~j'a'˝h…â µv́¶ t/Y±bia}moê µ~yvin: µh,%˝l; Wa∞c]YI˝w"

.H̋v…âyai˝me˝W h;˝yd<¡l;y“ ynEèV]˝mi hV;+ai˝h…â r~aeV;Ti˝w" ˆ/y=l]ki˝w“ ˆ/l∞j]m' µh≤`˝ynEv]Aµg" WtWmèY:˝w"
h~w:hy“ dq•"p;AyKiâ ba;+/m hdE∞c]˝Bi h~[;m]v…â yKi¶ ba…-/m ydE∞C]˝mi bv;T…`˝w" h;˝yt,+Løk'˝w“ a~yhi µq;T…¶˝w"

.µj,l…â µh≤`˝l; tt́à˝l; /̋M+['Ata,
≈r<a≤àAla, bWv¡˝l; Ër<D<+˝b' hn:k]læ¢Te˝w" H̋M…-[i h;˝yt≤`Løk' yT́àv]˝W h̋M;v;+Aht;y“h; rv≤¢a} µ~/qM;˝h'Aˆmi axe%Te˝w"

.hd:êWhy“
µ~k,˝M;[i hw:•hy“ ?c['y"∞¿ hc,[}y" H̋M…-ai tyb´¢˝l] hV…`ai hn:b]Vo+ hn:k]ĺ¢ h;˝yt,+Løk' yT́¢v]˝li yŸmi[’n: rm,aTo•˝w"

.y̋dIêM;[i˝w“ µyti`Me˝h'Aµ[i µt≤öyci[} rv≤áa}˝K' ds,j,+
.hn:yK≤âb]Ti˝w" ˆ̋l…`/q hn:aC≤àTi˝w" ˆh,+˝l; qVæ¢Ti˝w" H̋v…-yai tyB´¢ hV…`ai hj;+Wnm] ;̂ax≤¢m]˝W µk,+˝l; h~w:hy“ ˆT́¶yI

.Ë̋Ḿâ['˝l] bWv¡n: Ë̋T…àaiAyKi H̋L…-Ahn:r“mæ`aTo˝w"
.µyviân:a}˝l' µk≤`˝l; Wyìh;˝w“ y['+me˝B]â µ~ynIb; y̋li¶Ad/[ê˝hæâ y̋Mi-[i hn:k]læ`te hM;˝l…à yt'+nOb] hn:b]vo∞ yŸmi[’n: rm,aTo•˝w"

h~l;y“L'~˝h' ytiyyI•h; µG"∞ hw:±q]ti y̋li¢Avy< yŸTir“m'~a; yKi¶ vyai-˝l] t/y§h]˝mi yTin“qæ`z: yKià ;̂k]le+ yŸt'nOb] hn:b]vo•
.µynIêb; yTid“læày: µg"¡˝w“ vyai+˝l]

yt'%nOB] laæ¢ vyai-˝l] t/y§h‘ yTi`l]bi˝l] hn:gE±[;T́â Ÿ̂hel;˝h} WlD:+g“yI rv≤¢a} d['º hn:r“Be%c'T] { ˆh́¢l;˝h}
.hw:êhy“Ady" y̋bi` ha…àx]y:AyKiâ µK,+˝mi d~aom] y̋li¶Arm'AyKiâ

.H̋B…â hq;b]D:è tWr™˝w“ H̋t;+/mj}˝l' h~P;r“[; qVæ¶Ti˝w" d/[– hn:yK≤`b]Ti˝w" ˆ̋l;+/q hn:C≤¢Ti˝w"
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Question 6 (continued)

(a) Why is the word µg" used in verse 5?

(b) Explain why Naomi advised her daughters-in-law to return home, and why she
considered her lot to be worse than theirs.

(c) Personal names in the Tanakh often have literal meanings that relate to the
story as a whole. Select one of the personalities mentioned in the above extract
and explain the relevance of the name.

End of Question 6

Please turn over

1

3

1
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Answer Question 7 in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

In Question 7 you will be assessed on how well you:
■ demonstrate an understanding of the prescribed texts and themes
■ present a sustained, logical and well-structured answer to the question

Marks
Question 7 (10 marks)

Choose ONE of the following questions. Write in ENGLISH an essay of up to two
pages in length.

(a) With reference to the Book of Ruth, discuss social justice in Ancient Israel.
Refer specifically to women’s rights, marriage, inheritance and redemption,
laws of agriculture, and the treatment of the poor, widow and stranger.

OR

(b) ‘Ruth did not undergo a conversion process.’

Assess both the reliability and implications of this statement.

10

10
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Section II — Prescribed Text – Mishna

25 marks
Attempt Questions 8–11
Allow about 1 hour for this section

Answer the questions in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

Use the extracts, your knowledge of the texts and the commentary in your answers.

Marks
Question 8 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 2, mishna 1

(a) According to the commentary, which two laws are derived from the verse

µyci⁄[}n"˝w“ µyrIŸK;z“nI hL,ae˝h;· µymi¢Y:˝h'˝w“ (Esther 9:28) and how are they derived?

(b) Define tyrIWVa' and t/z[}/l in the context of this Mishna.

(c) Under what conditions may the megillah be read in foreign languages?

Question 9 (2 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows.

Megillah 2, mishna 2

Describe the proper method of writing the megillah, according to Mishna 2. 2

µai .Hh;uGIm'W Hv;r“/D ∆Hb;t]/k hy:h; ≥ax;y: ∆µnEm]n"t]miW ˆygIWrse Ha;r:q]
s/m/qb]W ar:q]sib]W µs'b] hb;Wtk] ht;y“h; ≥ax;y: alø ∆wal; µaiw“ ∆ax;y: ∆/Bli ˆWEKi
hb;Wtk] aheT]v, d[' ∆ax;y: alø ÎÎ ar:T]p]DIh' l['w“ ry:N“h' l[' ∆µ/Tn“q'n“q'biW

≥/yd“biW rp,Seh' l[' tyrIWVa'

2

2

3

∆µWGr“T' Ha;r:q] ∆hP, l[' Ha;r:q] ≥ax;y: alø ∆['rEp]m'l] hL;gIM]h' ta, arE/Qh'
z[e/Lh'w“ ≥z['l'B] t/z[}/Ll' Ht;/a ˆyrI/q lb;a} ≥ax;y: alø ÎÎ ˆ/vl; lk;B]

≥ax;y: ∆tyrIWVa' [m'V;v,
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Question 10 (7 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 3, mishna 3

(a) What does the word d/[w“ mean, and what is its significance in this Mishna?

(b) What rules are derived from the phrase µk,yveD“q]mi ta, yti/Mvih}w"
(Leviticus 26:31) and how are they derived?

(c) How do the commentators on the Mishna interpret vp,n< tm'g“[' ynEP]mi?

Question 11 (9 marks)

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Megillah 4, mishna 1

(a) This Mishna has been divided into phrases for your convenience.
Mishna is written in a concise language. Select two phrases from this Mishna.
Give their literal meanings, and expand them to show their full meanings and
halakhic implications.

(b) The Mishna makes reference to the practice of reciting the haftarah. Discuss
both the term haftarah and the origin of this practice.

5

4

ÎÎ µyIn"v] h;War:q] ∆dj;a, Ha;r:q] { ≥bve/yw“ dme/[ hL;gIM]h' ta, are/Qh'
ynIVeB' { ≥ËrEb;y“ alø ∆Ëreb;l] aLøv,w“ ˘ËrEb;y“ ∆ËrEb;l] Wgh}N:v, µ/qm; { ≥Wax;y:
ˆypiysi/m ˆyaew“ ˆytij}/P ˆyae ≥hv; løv] ˆyrI/q hj;n“MiB' tB;V'b'W yviymih}b'W
Ëreb;m] hr:/TB' µte/jh'w“ j'te/Ph' { ≥aybiN:B' ˆyrIyfip]m' ˆyaew“ ˆh,yle[}

{ ≥h;yr<j}a'l]W h;yn<p;l]

1

4

2

∆/k/tB] ˆydIypis]m' ˆyae ∆br'j;v, ts,n<K]h' tyBe hd:Why“ yBir" rm'a; d/[w“
ˆyaew“ ∆t/dWxm] /k/tl] ˆycir“/P ˆyaew“ ∆µylib;j} /k/tB] ˆyliyvip]m' ˆyaew“
arqywÑ rm'a‘N<v, ∆ay:r“D"n“P'q' /t/a ˆyci/[ ˆyaew“ ∆t/rpe /GG" l[' ˆyjif]/v
≥ˆymime/v ˆhev,K] πa' ˆt;V;dUq] ÎÎ ùùµk,yveD“q]mi ta, yti/Mvih}w"ùù .ñal ∆wk

≥vp,n< tm'g“[' ynEP]mi ∆vløt]yI alø µybic;[} /b Wl[;
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Section III — Unseen Text – Tanakh

15 marks
Attempt Questions 12–13
Allow about 40 minutes for this section

Answer the questions in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available.

Marks
Question 12 (8 marks)

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Title: Manoah and his wife

Context: An incident in the time of the Judges

Judges 13:1–5

(a) Describe the consequence of the Israelites continuing to do hw:–hy“ ynE∞y[e˝B] [r"¡˝h;.

(b) How did God communicate with Manoah’s wife?

(c) What was Manoah’s wife told to expect?

(d) What information was given to Manoah’s wife in verses 4 and 5? 4

1

1

2

ˆf,B…-˝ womb

lj´öy: He will begin

hr:¡q;[} childless

h~r:/m razor

ryzIén“ Nazarite

1

2

3

4

5

µyTi`v]liP]Ady"˝B] hw:ühy“ µ̋nEéT]YI˝w" hw:–hy“ ynE∞y[e˝B] [r"¡˝h; t/cè[}˝l' lae+r:c]yI ynE∞B] WŸpsi~YO˝w"
.hn:êv; µy[iàB;r“a'

hr:¡q;[} /̋Tèv]ai˝w“ j"/n=m; /̋m∞v]˝W ynI¡D:˝h' tj'Pæàv]Mi˝mi h[…ör“X;˝mi dj…áa, vyaiŸ y°hiy“˝w"
.hd:l…ây: aløè˝w“

alø∞˝w“ h~r:q;[}AT]a' an:•AhNEhi h;˝yl,%ae rm,aYo§˝w" hV…-ai˝h;Ala, hw:¡hy“AËa'l]m' ar:èYE˝w"
.ˆB´â T]d“læày:˝w“ tyrI¡h;˝w“ T]d“l'+y:

.aḿâf;AlK; yli`k]aToAla'˝w“ rk…-ve˝w“ ˆyIy"∞ yTi`v]TiAla'˝w“ an:± yrIm]V…¢hi h~T;['˝w“
µyhiöløa‘ ryzIén“AyKiâ /̋v+aroAl[' hl≤¢[}y"Aalø h~r:/m̋W ˆBe% T]d“læ¢yO˝w“ hr:⁄h; Ë̋N:!hi y°Ki
.µyTiâv]liP] dY"è˝mi là́r:c]yIAta, ["yvià/h̋l] lj́öy: aWh%˝w“ ˆf,B…-˝h'Aˆmi r['N"¡˝h' hy<èh]yI

– 13 –



Question 13 (7 marks)

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Title: Samson’s adventure

Context: Samson among the enemy

Judges 16:1–7

(a) In which city is this story set?

(b) The text describes a planned attack on Samson. Give the details of this plan.

(c) Describe Samson’s escape.

(d) Who offered Delilah a reward and why did they offer it?

End of paper

1

2

3

1

ˆr,s, chief

yTiP' entice

j'Kø strength

rsa to bind

hn[ to afflict

rty twig

brj dried

hnwz harlot

çrj to be quiet

zja to seize

j'yrIB] bolt

πteK; shoulder

1

2

3

4

5

6

7

.h…˝yl≤âae abo¡Y:˝w" hn:±/z hV…¢ai µ~v;Aar“Y"˝w" h̋t;Z:–[' ˆ/v¡m]vi Ël,YEè˝w"
r['væ¢˝B] hl;y“Læ`˝h'Alk; /̋lèAWbr“a,Y<˝w" WBsoüY:˝w" hN:he+ Ÿ̂/vm]vi aB…¶ rmo%a̋le { µyti¢Z:['˝l;î

.Wh˝nUêg“rÄh}˝w" rq,Bo¡˝h' r/aèAd[' rmo+a̋le h~l;y“L'~˝h'Alk; Wv•r“j;t]YI˝w" ry[i-˝h;
t/t•l]d"˝B] zjo|a‘Y<˝w" hl;y“L'%˝h' yxi¢j}˝B' { µq;Y:∞˝w" h#l;y“L'˝h' yxi¢j}Ad[' Ô̂/vm]vi bKæ¢v]YI˝w"

w̋yp…-teK]Al[' µc,Y:¡˝w" j"yrI+B]˝h'Aµ[iâ µ~˝[eS;YI˝w" t/z±WzM]˝h' yT́¢v]˝bi˝W r~y[i˝h;Ar['væâ
.ˆ/rîb]j, ynEèP]Al[' rv≤`a} rh;+˝h; varo§Ala, µ~˝le[}Y" ˝w"ê

.hl…âyliD“ H̋m…`v]˝W qrE–cø lj'n"∞˝B] hV…`ai bhæàa‘Y<˝w" ˆke+AyrEj}a' yŸhiy“˝w"ô
l/d+g: /̋j∞Ko h~M,˝B' yŸair“˝W /̋t%/a yTi¢P' H̋l;⁄ Wrm]aYo!˝w" µyTi%v]lip] ynE∞r“s' h;˝yl,⁄ae WlŸ[}Y"˝w"
.πs,K…â ha…`me˝W πl,a≤à vyaiÈ Ë̋l;+AˆT'nI WŸnj]n"Ÿa}˝w" /̋t–NO['˝l] Wh̋nU¡r“s'a}˝w" /̋l+ lk'Wn§ h~M,˝b'˝W
rs̀́a;te hM≤à˝b'˝W l/d=g: Ú¢˝j}Ko hM≤`˝B' y̋li+ aN:∞Ahd:yGIêh' ˆ/v+m]viAla, h~l;yliD“ rm,aTo•˝w"

.Ú̋t≤â/N['˝l]
Wbr:¡joAalø rv≤¢a} µyji`l' µyrIèt;y“ h[…öb]vi˝B] ynI˝rU%s]a'y"Aµai ˆ/v+m]vi h;~˝yl,~ae rm,aYoª˝w"

.µd:êa;˝h; djæàa'˝K] ytiyyI¡h;˝w“ ytiyliàj;˝w“
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